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ORDEN DEL DÍA 
Sesión Especial 

  
CCOONNSSEEJJOO  DDIIRREECCTT IIVVOO  

Miércoles 13 de Julio del 2016, 8:30 a.m. 
144 1 Schilling Place, Salinas, CA  93901 

Agencia gubernamental de gestión de residuos solidos del valle de Salinas (Desayuno Continental a las 8:00 a.m.) 
 
LLAMADA A EL ORDEN 
 
SERVICIOS DE TRADUCCIÓN Y OTROS ANUNCIOS 
 
JURAMENTO A LA BANDERA 
 
LISTA DE PRESENTES 
Directores Directores Suplentes 
Condado: Fernando L. Armenta Condado: John Phillips 
Condado: Simon Salinas, Vice Presidente Salinas: Joseph D. Gunter 
Salinas: Gloria De La Rosa Gonzales: Scott Funk 
Salinas: Tony R. Barrera Soledad: Christopher K. Bourke 
Salinas: Jyl Lutes, Presidenta Greenfield: Raul C. Rodriguez 
Gonzales: Elizabeth Silva King City: Darlene Acosta 
Soledad: Richard J. Perez, Vice Presidente Alterno 
Greenfield: Avelina Torres 
King City: Robert S. Cullen 
 

ARTÍCULO DE CONSENTIMIENTO: 
1. INFORME TRIMESTRAL DE INVERSIONES DEL MES DE JUNIO 2016 

A. Comentarios Públicos 
B. Discusión del Consejo 
C. Acción Recomendada – Aceptar Informe 

 
TALLER DE PLANEACIÓN ESTRATÉGICA 
2. GRUPO DE TRABAJO DEL CONSEJO DIRECTIVO Y GERENCIA DE SALINAS VALLEY RECYCLES (SVR) PARA 

REPASAR LA MISIÓN, VISIÓN, VALORES, Y LAS METAS DE TRES AÑOS 2013-2016 Y DESARROLLAR LAS METAS 
DE TRES AÑOS 2016-2019 E IDENTIFICAR NUEVOS OBJETIVOS DE SEIS MESES PARA CADA META 
A. Bienvenida, Propósito del Taller y Comentarios Públicos 

-Jyl Lutes, Presidenta 

B. Comentarios de Apertura e Introducción de la Facilitadora y Registradora 
-Patrick Mathews, Gerente General/Jefe de Administración 

C. Función de la Facilitadora, Registradora, el Grupo, y el Publico; Elementos de 
Planeación Estratégica; Agenda 
- Marilyn Snider, Facilitadora – Snider and Associates 

D. Discusión de Planeación Estratégica del Grupo del Consejo Directivo y Gerencia de SVR 
 Introducciones; Desarrollo de Equipo 
 Salinas Valley Recycles (SVR): 

   Misión/Declaración de Propósito 
   Declaración de Visión 
   Valores Fundamentales / Principios de Guía 
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   Metas de Tres Años (2013-16) 
 Fortalezas y Logros de SVR de los Últimos Tres Años 
 Actuales Debilidades/Desafíos Internos 
 Factores/Tendencias Externas que Tendrán/Podría Tener un Impacto en los Próximos 

Tres Año Positivamente/Negativamente 
 Nuevas Metas de Tres Años 2016-2019 

– Considerar Metas Propuestas por la Gerencia de SVR 
 Separación de Grupos con El Consejo Directivo y Gerencia de SVR para Identificar 

Nuevos Objetivos Estratégicos de Seis Meses para cada una de las Metas de Tres 
Años 
– Considerar Objetivos Propuestos por Todo el Personal de SVR 

E. Próximos Pasos/Seguimiento de Monitoreo del Progreso de las Metas y Objetivos  
F. Resumen del Retiro 
G. Comentarios de Clausura 

  
Habrá un receso a media mañana y un receso para el almuerzo a las 12:15 p.m. 

CLAUSURA DE SESIÓN 
Aproximadamente a las 2:00 p.m. 
 
 

Este Orden del Día fue publicado en la oficina de Administración de Salinas Valley Solid Waste 
Authority en el 128 Sun Street, Suite 101, Salinas, y en el boletín de la Sala del Concilio de Gonzales, 
117 Fourth Street, Gonzales, el jueves 7 de julio 2016.  El Consejo Directivo de Salinas Valley Solid 
Waste Authority se reunirá en sesión regular el jueves 18 de agosto 2016.  Los informes 
administrativos de las sesiones del Consejo Directivo están disponibles para su consulta en: 
Oficina Salinas Valley Solid Waste Authority: 128 Sun Street, Ste 101, Salinas, CA 93901, Tel: 831-775-3000 
Página web:  www.salinasvalleyrecycles.org   Biblioteca Pública de Gonzales, Prunedale y Soledad 
Oficinas Municipales de Salinas, Gonzales, Greenfield, King City y Soledad 
Por la ley Americans with Disabilities Act (Estadounidenses con Discapacidades) si usted necesita 
asistencia especial para participar en la sesión, favor de llamar a Elia Zavala, Secretaria del 
Consejo, al 831-775-3000.  Notificación de 48 horas antes de la sesión permitirá que la Agencia 
tome las medidas razonables para garantizar la accesibilidad a esta sesión (28 CFR 35.102-35.104 
ADA Título II). 
Se proporcionará interpretación a español. 
 

Descargo de responsabilidad:  SVSWA ha adoptado medidas bilingües de alcance más allá de las 
normas mínimas estatales y federales para ayudar a la comunidad de habla Español a 
comprender los temas a ser considerados en las reuniones del Consejo Directivo. Esto incluye la 
provisión de intérpretes a Español en cada reunión del Consejo y la traducción de Órdenes del día 
del Consejo y del Comité Ejecutivo y destacados de las reuniones del Consejo. Todos los otros 
materiales de las reuniones se proporcionan en Ingles solamente. 
Debido a las dificultades de traducir con precisión algunos materiales de Inglés al Español, puede 
haber diferencias entre el significado y / o el texto de las versiones en Inglés con las de Español de 
un documento. La versión en Ingles del Orden del día y todos los demás documentos archivados 
en la oficina de la Secretaria del Consejo son la versión oficial que prevalecerá si alguna diferencia 
existiera con los documentos traducidos al Español. 


